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¢ MOMENTO DI PREGHIERA DEL SANTO PADRE CON | GIOVANI GIUNTI PELLEGRINI
A ROMA PER IL 35° INCONTRO EUROPEO DEI GIOVANI CONVOCATO DALLA
COMUNITA DI TAIZE

Alle ore 18 di questo pomeriggio, sul Sagrato della Basilica Vaticana, il Santo Padre Benedetto XVI presiede un
momento di preghiera con i giovani pellegrini giunti a Roma in occasione del 35° Incontro europeo dei giovani
convocato dalla Comunita di Taizé e in corso nella capitale dal 28 dicembre 2012 al 2 gennaio 2013.

Dopo lindirizzo di omaggio di Frére Alois, Priore della Comunita di Taizé, il Papa rivolge ai giovani raccolti in
piazza San Pietro il discorso che riportiamo di seguito:

® DISCORSO DEL SANTO PADRE

Grazie, caro Fratello Alois, per le Sue parole calorose e piene di affetto. Cari giovani, cari pellegrini della fiducia,
benvenuti a Romal!

Siete venuti molto numerosi, da tutta 'Europa e anche da altri continenti, per pregare presso le tombe dei santi
Apostoli Pietro e Paolo. In questa citta, infatti, entrambi hanno versato il loro sangue per Cristo. La fede che
animava questi due grandi Apostoli di Gesu € anche quella che vi ha messi in cammino. Durante I'anno che sta
per iniziare, voi vi proponete di liberare le sorgenti della fiducia in Dio per viverne nel quotidiano. Mi rallegro che
voi incontriate in tal modo l'intenzione dell’Anno della fede iniziato nel mese di ottobre.

Ela quarta volta che tenete un Incontro europeo a Roma. In questa occasione, vorrei ripetere le parole che il mio
predecessore il Beato Giovanni Paolo Il aveva detto ai giovani durante il vostro terzo Incontro a Roma: «ll Papa
si sente profondamente impegnato con voi in questo pellegrinaggio di fiducia sulla terra ... Anch’io sono
chiamato ad essere un pellegrino di fiducia in nome di Cristo» (30 dicembre 1987).
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Just over seventy years ago, Brother Roger established the Taizé Community. Thousands of young people from
all over the world continue to go there to seek meaning for their lives. The Brothers welcome them to share in
their prayer and provide them with an opportunity to experience a personal relationship with God. It was to
support these young people on their journey to Christ that Brother Roger had the idea of starting a "pilgrimage of
trust on earth”.

A tireless witness to the Gospel of peace and reconciliation, ardently committed to an ecumenism of holiness,
Brother Roger encouraged all those who passed through Taizé to become seekers of communion. We should
listen in our hearts to his spiritually lived ecumenism, and let ourselves be guided by his witness towards an
ecumenism which is truly interiorized and spiritualized. Following his example, may all of you be bearers of this
message of unity. | assure you of the irrevocable commitment of the Catholic Church to continue seeking the
paths of reconciliation leading to the visible unity of Christians. And so this evening | greet with special affection
those among you who are Orthodox or Protestants.

Aujourd'hui, le Christ vous pose la question qu'il a adressée a ses disciples: « Qui suis-je pour vous ? » A cette
question, Pierre, prés du tombeau duquel nous nous trouvons en ce moment, a répondu : « Tu es le Christ, le
fils du Dieu Vivant » (Mt 16,15-16). Et toute sa vie est devenue une réponse concréte a cette question. Le Christ
souhaite recevoir de chacun de vous aussi une réponse qui vienne, non de la contrainte ni de la peur, mais de
votre liberté profonde. C'est en répondant a cette question que votre vie trouvera son sens le plus fort. Le texte
de la Lettre de saint Jean que nous venons d’entendre, nous fait comprendre avec grande simplicité comme en
résumé comment donner une réponse : « Avoir foi en son Fils Jésus Christ et nous aimer les uns les autres »
(3,23). Avaoir foi et aimer Dieu et les autres ! Quoi de plus exaltant ? Quoi de plus beau ?

Pendant ces jours a Rome, puissiez-vous laisser monter dans vos coeurs ce oui au Christ, en mettant a profit en
particulier les longs temps de silence qui occupent une place centrale dans vos priéres communes, a la suite de
I'écoute de la Parole de Dieu. Cette Parole, dit la Seconde Lettre de Pierre, est « comme une lampe brillant dans
un lieu obscur » , que vous faites bien de regarder « jusqu'a ce que luise le jour et que I'étoile du matin se leve
dans vos coeurs » (1,19). Vous l'avez compris : si I'étoile du matin doit se lever dans vos cceurs c'est qu'elle n'y
est pas toujours. Parfois le mal et la souffrance des innocents créent en vous le doute et le trouble. Et le oui au
Christ peut devenir difficile. Mais ce doute ne fait pas de vous des incroyants ! Jésus n'a pas rejeté I'homme de
I'Evangile qui s'est écrié : « Je crois ! Viens au secours de mon manque de foi ! » (Mc 9,24).

Gott l1alt euch nicht allein noch auf euch selbst gestellt, damit ihr in diesem Ringen um Vertrauen in ihn
durchhaltet. Er schenkt uns allen die Freude und die Starkung der Gemeinschaft der Kirche.

Wahrend eures Aufenthalts in Rom macht ihr vor allem dank der groRherzigen Gastfreundschaft vieler Pfarreien
und Ordensgemeinschaften eine neue Erfahrung von Kirche. Wenn ihr wieder nach Hause in eure Lander
zuriickgekehrt seid, werdet ihr die Entdeckung machen, daf3 Gott euch durch all die verschiedenen Berufungen
Mitverantwortung gibt fir seine Kirche. Diese Gemeinschaft, die den Leib Christi bildet, braucht euch, und ihr
habt darin euren Platz. Von euren Begabungen her, von dem, was jeder als besondere Gabe besitzt, formt der
Heilige Geist das Geheimnis der Gemeinschaft, die Gemeinschaft der Kirche, und gibt ihr Leben, um der Welt
von heute die gute Nachricht des Evangeliums zu bringen.

Spiew wraz z milczeniem zajmuje wazne miejsce w waszych wspélnych modlitwach. Pieéni z Taizé wypetniajg w
tych dniach bazyliki Rzymu. Spiew jest niezréwnanym wsparciem i wyrazem modlitwy. Spiewajac Chrystusowi
otwieracie sie rowniez na tajemnice Jego nadziei. Miejcie odwage uprzedzac jutrzenke, aby chwali¢ Boga. Nie
zawiedziecie sie.

Drodzy mtodzi przyjaciele, Chrystus nie odcigga was od swiata. On was posyta tam, gdzie przygasa swiatto,
abyscie je niesli innym. Tak, jestescie powotani, abyscie byli matymi kagankami dla tych, ktorzy was otaczaja.
Dzieki waszej trosce o bardziej rownomierny podziat dobr ziemskich, dzieki waszemu zaangazowaniu na rzecz
sprawiedliwosci i nowej solidarnosci miedzy ludzmi, pomozecie tym, ktérzy sg wokot was, lepiej zrozumiec, ze
Ewangelia prowadzi nas zarazem ku Bogu i ku innym. Co wiecej, przez waszg wiare przyczynicie sie do wzrostu
nadziei na ziemi.

Soyez donc plein d’espérance. Que Dieu vous bénisse ainsi que vos familles et vos amis !

[01734-XX.01] [Testo originale: Plurilingue]
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° TRADUZIONE IN LINGUA FRANCESE

Merci, cher frere Alois, pour vos paroles chaleureuses et pleines d'affection. Chers jeunes, chers pélerins de la
confiance, soyez les bienvenus a Rome !

Vous étes venus trés nombreux, de toute I'Europe et aussi des autres continents, pour prier prés des tombeaux
des saints apdtres Pierre et Paul. C'est en effet dans cette ville qu'ils ont, I'un et 'autre, versé leur sang pour le
Christ. La foi qui animait ces deux grands apétres de Jésus est aussi celle qui vous a mis en route. Pendant
I'année qui vient, vous voulez chercher a dégager les sources de la confiance en Dieu pour en vivre au
quotidien. Je me réjouis que vous rencontriez par la l'intention de I'année de la foi qui a commencé au mois
d'octobre.

C'est la quatrieme fois que vous avez une rencontre européenne a Rome. A cette occasion, je voudrais vous
redire les paroles que mon prédécesseur le Bienheureux Jean-Paul Il avait dites aux jeunes lors de votre
troisieme rencontre a Rome : « Le pape se sent profondément engagé avec vous dans ce pélerinage de
confiance sur la terre. Et je suis moi aussi appelé a étre un pélerin de confiance au nom du Christ ».

Il y a un peu plus de 70 ans, fréere Roger a donné naissance a la communauté de Taizé. Celle-ci continue de voir
venir vers elle des milliers de jeunes du monde entier, en quéte d'un sens a leur vie, les fréres les accueillent
dans leur priére et leur fournissent I'occasion de faire I'expérience d'une relation personnelle avec Dieu. C'est
pour soutenir ces jeunes dans leur marche vers le Christ que frére Roger a eu I'idée de commencer un

« pélerinage de confiance a travers la terre ».

Témoin infatigable de 'Evangile de paix et de réconciliation, animé par le feu d'un cecuménisme de la sainteté,
frére Roger a encouragé tous ceux qui passent par Taizé a devenir des chercheurs de communion. Je l'ai dit
deés le lendemain de sa mort : « Nous devrions écouter de l'intérieur son cecuménisme vécu spirituellement et
nous laisser conduire par son témoignage vers un cecuménisme vraiment intériorisé et spiritualisé. » A sa suite,
soyez tous des porteurs de ce message d'unité. Je vous assure de I'engagement irrévocable de I'Eglise
catholique a poursuivre la recherche de chemins de réconciliation pour parvenir a l'unité visible des chrétiens. Et
ce soir je voudrais saluer avec une affection toute particuliere ceux d'entre vous qui sont orthodoxes ou
protestants.

Aujourd'hui, le Christ vous pose la question qu'il a adressée & ses disciples: « Qui suis-je pour vous ? » A cette
question, Pierre, prés du tombeau duquel nous nous trouvons en ce moment, a répondu : « Tu es le Christ, le
fils du Dieu Vivant » (Mt 16, 15-16). Et toute sa vie est devenue une réponse concréte a cette question. Le
Christ souhaite recevoir de chacun de vous aussi une réponse qui vienne, non de la contrainte ni de la peur,
mais de votre liberté profonde. C'est en répondant a cette question que votre vie trouvera son sens le plus fort.
Le texte de la Lettre de saint Jean que nous venons d’entendre, nous fait comprendre avec grande simplicité
comme en résumé comment donner une réponse : « Avoir foi en son Fils Jésus Christ et nous aimer les uns les
autres » (3, 23). Avoir foi et aimer Dieu et les autres ! Quoi de plus exaltant ? Quoi de plus beau ?

Pendant ces jours a Rome, puissiez-vous laisser monter dans vos coeurs ce oui au Christ, en mettant a profit en
particulier les longs temps de silence qui occupent une place centrale dans vos prieres communes, a la suite de
I'écoute de la Parole de Dieu. Cette Parole, dit la Seconde Lettre de Pierre, est « comme une lampe brillant dans
un lieu obscur » , que vous faites bien de regarder « jusqu'a ce que luise le jour et que I'étoile du matin se leve
dans vos cceurs » (1, 19). Vous l'avez compris : si I'étoile du matin doit se lever dans vos cceurs c'est qu'elle n'y
est pas toujours. Parfois le mal et la souffrance des innocents créent en vous le doute et le trouble. Et le oui au
Christ peut devenir difficile. Mais ce doute ne fait pas de vous des incroyants ! Jésus n'a pas rejeté I'homme de
I'Evangile qui s'est écrié : « Je crois ! Viens au secours de mon manque de foi ! » (Mc 9, 24).

Pour tenir dans ce combat de la confiance, Dieu ne vous laisse pas seuls et isolés. Il nous donne a tous la joie
et le réconfort de la communion de I'Eglise.

Pendant votre séjour a Rome, grace notamment a I'accueil généreux de tant de paroisses et de communautés
religieuses, vous faites une nouvelle expérience d’Eglise. Au retour chez vous, dans vos divers pays, je vous



Bollettino N. 0758 - 29.12.2012 4

invite & découvrir que Dieu vous fait coresponsables de son Eglise, dans toute la diversité des vocations. Cette
communion qu'est le Corps du Christ a besoin de vous et vous y avez toute votre place. C'est a partir de vos
dons, de ce qu'il y a de spécifique a chacun de vous, que I'Esprit Saint fagonne et fait vivre ce mystére de
communion qu'est I'Eglise, en vue de transmettre la bonne nouvelle de I'Evangile au monde d'aujourd'hui.

Avec le silence, le chant occupe une grande place dans vos prieres communes. Les chants de Taizé
remplissent ces jours les basiliques de Rome. Le chant est un soutien et une expression incomparables de la
priere. En chantant le Christ, vous vous ouvrez également au mystére de son espérance. N'ayez pas peur de
devancer l'aurore pour louer Dieu. Vous ne serez pas dégus.

Chers jeunes amis, le Christ ne vous retire pas du monde. Il vous envoie la ou la lumiére fait défaut pour que
vous la portiez a d'autres. Oui, vous étes tous appelés a étre de petites lumieres pour ceux qui vous entourent.
Par votre attention a une plus équitable répartition des biens de la terre, par votre engagement pour la justice et
pour une nouvelle solidarité humaine, vous aiderez ceux qui sont autour de vous a mieux comprendre combien
I'Evangile nous conduit a la fois vers Dieu et vers les autres. Ainsi, avec votre foi, vous contribuerez a ce que se
leéve une confiance sur la terre.

Soyez donc plein d’espérance. Que Dieu vous bénisse ainsi que vos familles et vos amis !

[01734-03.01] [Texte original: Frangais]
® TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Grazie, caro Fratello Alois, per le Sue parole calorose e piene di affetto. Cari giovani, cari pellegrini della fiducia,
benvenuti a Romal!

Siete venuti molto numerosi, da tutta 'Europa e anche da altri continenti, per pregare presso le tombe dei santi
Apostoli Pietro e Paolo. In questa citta, infatti, entrambi hanno versato il loro sangue per Cristo. La fede che
animava questi due grandi Apostoli di Gesu € anche quella che vi ha messi in cammino. Durante I'anno che sta
per iniziare, voi vi proponete di liberare le sorgenti della fiducia in Dio per viverne nel quotidiano. Mi rallegro che
voi incontriate in tal modo l'intenzione dell’Anno della fede iniziato nel mese di ottobre.

E’ la quarta volta che tenete un Incontro europeo a Roma. In questa occasione, vorrei ripetere le parole che il
mio predecessore il Beato Giovanni Paolo Il aveva detto ai giovani durante il vostro terzo Incontro a Roma: «l|
Papa si sente profondamente impegnato con voi in questo pellegrinaggio di fiducia sulla terra ... Anch’io sono
chiamato ad essere un pellegrino di fiducia in nome di Cristo» (30 dicembre 1987).

Poco piu di 70 anni fa, Fratel Roger ha dato vita alla comunita di Taizé. Questa continua a veder venire a sé
migliaia di giovani di tutto il mondo, alla ricerca di un senso per la loro vita, i Fratelli li accolgono nella loro
preghiera e offrono ad essi 'occasione di fare I'esperienza di una relazione personale con Dio. Per sostenere
questi giovani nel loro cammino verso Cristo, Fratel Roger ebbe I'idea di cominciare un «pellegrinaggio di fiducia
sulla terra».

Testimone instancabile del Vangelo della pace e della riconciliazione, animato dal fuoco di un ecumenismo della
santita, Fratel Roger ha incoraggiato tutti coloro che passano per Taizé a diventare dei cercatori di comunione.
Lo dissi all'indomani della sua morte: «Dovremmo ascoltare dal di dentro il suo ecumenismo vissuto
spiritualmente e lasciarci condurre dalla sua testimonianza verso un ecumenismo veramente interiorizzato e
spiritualizzato». Sulle sue orme, siate tutti portatori di questo messaggio di unita. Vi assicuro dell'impegno
irrevocabile della Chiesa cattolica a proseguire la ricerca di vie di riconciliazione per giungere all’'unita visibile dei
cristiani. E questa sera vorrei salutare con affetto tutto particolare quanti tra voi sono ortodossi o protestanti.

Oggi, Cristo vi pone la domanda che rivolse ai suoi discepoli: «Chi sono io per voi?». A tale domanda, Pietro,
presso la cui tomba noi ci troviamo in questo momento, rispose: «Tu sei il Cristo, il Figlio del Dio vivente» (Mt
16,15-16). E tutta la sua vita divenne una risposta concreta a questa domanda. Cristo desidera ricevere anche
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da ciascuno di voi una risposta che venga non dalla costrizione né dalla paura, ma dalla vostra liberta profonda.
Rispondendo a tale domanda la vostra vita trovera il suo senso piu forte. |l testo della Lettera di San Giovanni
che abbiamo appena ascoltato ci fa capire con grande semplicita in modo sintetico come dare una risposta:
«Che crediamo nel nome del Figlio suo Gesu Cristo e ci amiamo gli uni gli altri» (3,23). Avere fede e amare Dio
e gli altri! Che cosa c’é di piu esaltante? Che cosa di piu bello?

Durante questi giorni a Roma, possiate lasciar crescere nei vostri cuori questo si a Cristo, approfittando
specialmente dei lunghi tempi di silenzio che occupano un posto centrale nelle vostre preghiere comunitarie,
dopo l'ascolto della Parola di Dio. Questa Parola, dice la Seconda Lettera di Pietro, € «come una lampada che
brilla in un luogo oscuro», che voi fate bene a guardare «finché non spunti il giorno e non sorga nei vostri cuori
la stella del mattino» (1,19). Voi I'avete capito: se la stella del mattino deve sorgere nei vostri cuori & perché non
sempre vi € presente. A volte il male e la sofferenza degli innocenti creano in voi il dubbio e il turbamento. E il si
a Cristo puo diventare difficile. Ma questo dubbio non fa di voi dei non credenti! Gesu non ha respinto 'uomo del
Vangelo che grido: «Credo; aiuta la mia incredulital» (Mc 9,24).

Perché in questo combattimento voi non perdiate la fiducia, Dio non vi lascia soli e isolati. Egli da a tutti noi la
gioia e il conforto della comunione della Chiesa. Durante il vostro soggiorno a Roma, grazie specialmente
all'accoglienza generosa di tante parrocchie e comunita religiose, voi fate una nuova esperienza di Chiesa.
Tornando a casa, nei vostri diversi Paesi, vi invito a scoprire che Dio vi fa corresponsabili della sua Chiesa, in
tutta la varieta delle vocazioni. Questa comunione che ¢ il Corpo di Cristo ha bisogno di voi e voi avete in esso
tutto il vostro posto. A partire dai vostri doni, da cid che & specifico di ognuno di voi, lo Spirito Santo plasma e fa
vivere questo mistero di comunione che € la Chiesa, al fine di trasmettere la buona novella del Vangelo al
mondo di oggi.

Con il silenzio, il canto occupa un posto importante nelle vostre preghiere comunitarie. | canti di Taizé riempiono
in questi giorni le basiliche di Roma. Il canto € un sostegno e un’espressione incomparabile della preghiera.
Cantando Cristo, voi vi aprite anche al mistero della sua speranza. Non abbiate paura di precedere I'aurora per
lodare Dio. Non sarete delusi.

Cari giovani amici, Cristo non vi toglie dal mondo. Vi manda la dove la luce manca, perché la portiate ad altri. Si,
siete tutti chiamati ad essere delle piccole luci per quanti vi circondano. Con la vostra attenzione a una piu equa
ripartizione dei beni della terra, con I'impegno per la giustizia e per una nuova solidarieta umana, voi aiuterete
quanti sono intorno a voi a comprendere meglio come il Vangelo ci conduca al tempo stesso verso Dio e verso
gli altri. Cosi, con la vostra fede, contribuirete a far sorgere la fiducia sulla terra.

Siate pieni di speranza. Dio vi benedica, con i vostri familiari e amici!

[01734-01.01] [Testo originale: Plurilingue]
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